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AHOTALIS

bakanaBpcbka poOOTa MPUCBSIYEHA JOCIIKEHHIO TOPIBHAHHS SK 3acoly
CTBOPEHHSI 00PAa3HOCT1 Y TOETUYHUX TEKCTaX.

Busuennst HiMeupbkoi Jdipuku XVIII-XIX cromitrs cyyacHUMH BITYU3HAHUMHU
Ta 3apyOLKHUMH JOCHIITHUKAMHU € JOCUTh HOBOIO Ta aKTyaJIbHOIO TeMOlo. B emoxy
POMaHTHU3MY HIMEIIbKa JIIPUYHA M0e31s NepekuBaia CBIM pO3KBIT, a jgipuka I'. ['eiine
CTajla BEpIIMHOIO JIaHOTO HampsMmy. He3Baxaroum Ha CBOIO iCTOPHYHY 3HAYUMICTH,
HiMeIIbKa JIipuKa I[bOT0 MEePioy 3aIUIIAETHCS MATIOIOCTIHKCHUM HATIPSIMOM.

[loeTn 4yacTo BUKOPHMCTOBYIOTH Pi3HI BHJIM MOPIBHAHHS y CBOIM MOe3id, 110
J03BOJIsiE IM CTBOPIOBATH SICKpaBi Ta CKJIaJHI 00pa3u, [0 MAlOTh 3HAYHUN BIUIMB Ha
yrrada. s Te3a it 3yMOBII0O€ aKTyanbHOCTI OCIIKYBaHOT TEMHU.

Y pesynabTari JOOCHIIKEHHS OyJ0 BCTAHOBJICHO, 110 TIOPIBHSHHS €
IIPOJIYKTUBHUM 3aCO00M CTBOPEHHSI 00pa3HOCTI y moe3ii. [HTepnpeTallis nopiBHSHb
I'. Teiine mo3BoiumiIa 3pO3yMITH, SKI 3aCOOM BUKOPUCTOBYE aBTOP 3aJUIsl CTBOPEHHS
acoIllaTUBHUX 3aB’S3KiB, 10 JIO3BOJISIOTH Kpallle 3p03yMITH XyI0XKHIH CBIT aBTOpAa.

XynoxHiit ctuib . ['eliHe pi3HOMaHITHUIM — aBTOp BUKOPUCTOBYE SIK TIPOCT1 Ta
1 ckmagHi OararomapoBi TOpPIBHAHHA. Pe3ynbraté MOCHITKEHHS MOXYTb OyTH
BUKOPHUCTAH1 y MOJAJBIINX JOCTKCHHS Yy CTHJIICTHUIN, JIGKCUKOJIOT1S, TMOSTHIll Ta

JiTepaTypO3HaBCTRI.

Kurouosi ciioBa: moesis, 00pa3HiCcTh, TPOIX, TOPIBHIHHS, IHTEPIIPETAIIis

MMOETUYHOI'O TEKCY.



ABSTRACT

The bachelor's thesis is devoted to the study of comparison as a means of
creating imagery in poetic texts.

The research in the field of German poetry of the eighteenth and nineteenth
centuries by national and foreign scientists is a rather new and relevant topic. In the
Romantic era, German lyric was at its high point, and Heine's poetry became the
centrepiece of this style. Despite its historical significance, German lyric poetry of
this period remains an under-researched area.

Poets often use different types of comparison in their poetry, which allows
them to create colourful and complex images that have a significant impact on the
reader. This thesis determines the relevance of the studied topic.

As a result of the study, it has been found that comparison can be a productive
means of creating imagery in poetry. The interpretation of Heine's comparisons
allowed us to understand how associative relations can be created, what helps us to
better understand the author's artistic world.

Heine's artistic style is diverse; the author uses both simple and complex
comparisons. The results of the study can be used in further research in stylistics,

lexicology, poetics, and literary studies.

Keywords: poetry, imagery, tropes, comparison, interpretation of a poetic text.
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BCTYII

KoxeH moer cTBOpIOe CBIM YHIKaJIbHHMI XyIOXHIA CBIT, BUKOPUCTOBYIOUU
pI3HOMAaHITHI MOBHI 3aco0u Ta mnpuiioMu. OOpa3HICTh CTBOPIOETHCA 3a PaAXyHOK
B)KMBAHHSI CJIIB UM CIIOBOCTIONYYCHb Y HE3BUYHOMY JUISI HUX KOHTEKCTI, III0 B CBOIO
Yyepry BUKJIMKA€E y yUTa4a HU3KY acollialliil Ta eMoIlii.

[TpOoayKTUBHMM CTHJIICTHYHUM 3aCcO00M, SKMA YacTO BHKOPHUCTOBYETHCS B
XYIOXKHIH J1Teparypi, € nopiBHAHHA. JloCHIIPKeHHs Ta iHTeprpeTalis BUKOPUCTAHHS
IbOT'O TPONY JTO3BOJISIE 3PO3YMITH, SIK aBTOP CTBOPIOE 00pasu, AKl1 acoliialii mija yac
NPOYUTAHHS BUKIMKAIOTH Ti UM IHIII MOPIBHSHHS, Ta SKUH BIUIMB HA YWTada BOHU
MarTh. BUBYEHHSIM 00Opa3HUX MOPIBHSAHB 3alMaJIUCh Taki HocTHigHUKH siK: [loTeOHs
0.0. Makogenpka-I'ymzp FO. A., T'omorox JI. B., Mamnpko O.M., Kyuepenko LK.,
I'punac O.1O, Ilpokomuyk JI.B., Monouko O.O Ta inmi. [Ipote icHye motpeba y
MOJAJIBIIIOMY JOCIIJPKCHH] ITUX MUTaHb, OCKUIHLKH TOPIBHSHHS MOTPEOYIOTH OUIBII
JNETAJIBbHOTO JOCHUDKEHHS B MOBI HIMENbKOI I1oe3ii. 3a3HaueHl YWHHUKUA |
3YMOBJIIOIOTh AKTYaJbHICTh JOCTII>KSHHS.

O0G’exT AOCHiAKEeHHs — TOPIBHSIHHS, iX BHUIU, CTHJIICTUYHE 3HAUCHHS Ta
byHKIIi.

IIpeameTr nociiaskeHHsl — TOPIBHSAHHA SK 3aci0 CTBOpPEHHS OOpa3HOCTI B
noetnyHux Tekcrax ['. ['eline.

MeTo10 J0CJiUKeHHsI € BUBUYCHHS TOPIBHSHHS SIK 3aco0y CTBOpPEHHS
00pa3HOCTI B HIMEIBKIH Moe3ii.

Jist peanizaitii moctaBiaeHoi Metu Oynu chopMyTbOBaHI Taki 3aBJAAHHS:

- BU3HAUWTHU MOHATTS OPIBHIHHS;

- BUBUUTH KJacu(ikailito Ta PyHKIIii TOPIBHIHB;

- O0XapaKTepU3yBaTU OOPA3HICTh MOCTUYHUX TEKCTIB;

- BUSBUTH TIOPIBHSHHS y BimiOpanux s aHamizy tBopax [. [eitne 3
noetndaHoi 30ipku «Buch der Lieders.

- NpOaHali3yBaTU TMOPIBHSHHA K 3aci0 CTBOpPEHHs OO0pa3HOCTI Yy

noeTudHuX tekcrax [. ['eline.



JUist po3B’si3aHHSI MOCTABJICHUX 3aBJaHb OYJIM BHKOPHUCTAaHI Taki MeTOMH
AOCITIIKeHHS

— METOJ aHami3dy, AeAyKLli Ta I1HAYKLII NpU ONpallOBaHHI TEOPETUYHOI
JTEpATYpH;

— METOJ KPUTHYHOTO aHami3y Jis BHU3HAUCHHS TIOHATTS TOPIBHSIHHS Ta
BUBYEHHS MOT0 BUAIB Ta (PYHKIIIA;

— BUOIPKOBUHU METOJ — JIJIs BIIOOPY JIOCTII)KYBaHOTO MaTepiany;

— ONHCOBMM MeETOJ — JJIg CHCTeMarTu3alii Ta OMNHCY IPOAHATI30BAHOTO
Marepiany;

— METOJ CHHTE3y Ta Yy3arajlbHCHHS s (OPMYIIOBAaHHS BHCHOBKIB
JIOCIIIPKEHHS.

HaykoBa HOBH3HAa pPOOOTH MOJSTAa€ y BUSBICHHI CHEHU(pIKM BUKOPUCTAHHS
NOPIBHSIHB SIK 3ac00y CTBOpeHHs 00pa3HocTi y moesii I'. T'eiine.

PesynpTaTé MOCHIIKEHHS MalOTh NPAKTHYHE 3HAYEHHS, OCKUIbKA BOHU
MOXYTh OyTH BHUKOPHCTaHI Yy TMpOIECI BUBYEHHS CTHJIICTHYHOTO NpUIOMY
MOPIBHSHHS B KypcaX TaKUX HaBYAIbHHUX JHUCIMIUTIH SIK CTUJIICTUKA, MOBO3HABCTBO
Ta JIITepaTypO3HABCTBO, a TAKOX Yy MpOIleCi aHali3y TBopuoro nopooky I'. ['eitHe.

CTpykTypa po0OTH: BCTYII, /IBa PO3JIJIM Ta BHUCHOBKH O KOXHOTO 3 HHX,
3arajbHl BUCHOBKH Ta CIIMCOK BUKOPHUCTAHUX JKEpe.

[lepmmit  po3ain NPUCBAYECHWH BHBYCHHIO OCHOBHHX TIOHSATh. byio
MPOAHAI30BAHO TMOHATTS MOPIBHAHHS Ta BU3HAYEHO, SIKI BUAM Ta (QYHKIT Mae 1en
tpor. OkpiM TOro, OyJ0 PO3MIISTHYTO 3aCO0M CTBOPEHHS OOpa3HOCTI y MOCTUYHHUX
TEKCTax.

Y npyromy po3aini 0yia0 BUSBICHO pi3HI B HMOPiBHAHB Y jdipuili I'. I'eitHe Ta
IHTEPIPETOBAHO 1X 3HAYCHHS 3 TOYKH 30py POpMyBaHHS 00pa3HOCTI.

VY 3araJbHUX BHCHOBKAaxX CHCTEMATH30BAaHO W Yy3aralbHEHO pe3yJbTaTH
JIOCIIKEHHS.

Crmcok BHKOpHCTAaHOI JiTeparypu Hamidye 41 mosuiito, cepen skux 12

1HO3eMHOI0 (HIMEIIbKOI0) MOBOIO.



PO311JI 1. TEOPETUYHI ACIIEKTHU JOCJII?’KEHHSA ITOPIBHAHHA AK
3ACOBY CTBOPEHHA OBPA3ZHOCTI Y HOETUYHHUX TEKCTAX

1.1. BusHayeHHsI IOHATTS NOPiBHAHHSA

Tpon — Bupas, 10 BXKHUBAETHCS B NMEPEHOCHOMY 3HAYECHHI, CIIPSIMOBAHHMIA Ha
PO3KPUTTS CYTi TIEBHOTO SIBHUINA, MpeaMeTa 4u o0pasy. Tpomu HamamTh MOBI
obOpasHicTe Ta BHUpasHICTh.[30] BoHM 3acCTOCOBYIOTBCS MEpPEBAXHO B XYAOXKHIN
JiTepaTypl (AK B Mpo3i Tak 1 B JIPHIL), aKe BOHHU BIAPIZHIIOTHCS CTHUIIICTUYHO
BIJIPI3HAIOTH Bl MOBCsAKAeHHOT MOBH. [39, c. 3] 3acTtocyBaHHS TpOIIB JOTIOMAarae
aBTOPY BUKJIMKATH Yy YWTauya IE€BHI €MOIlli, TOOTO TPONMU MarOTh CBI IMEBHUU
crunictuunuii eexrt. [38, c. 68]

IlopiBHsiHHA — BUA Tpoma, IO YTBOPIOETHCS MUISXOM TIOSCHEHHS OJHOTO
npeaMeTa uepes iHIIMK, Ha OCHOBI NeBHOI noiOHocTi. [6, ¢. 546] Kasumip B. O. Ta
SApemuyk [. M. cTBepIKYIOTh, IO MTOPIBHAHHS CKIAAAETHCS 3 IBOX YACTUH: OCHOBHE
nousarts Ta cymikae (Grundbegriff und Nebenbegriff) , sxi moegmyrotbes
cnonyunukamu als, als ob, als wenn, als wie, wie (sik, MOB, HeMOB, Haue, OyI[iM, HIOK
Ta iH.) [16, c. 29]

Kusk, T. P. norpumyeThcst AyMKH, 1o TopiBHsHHA i3 als ob, als wenn
BHUPAXAIOTh MIOCh HEpPEATbHE, XapaKTepU3YIOTh MIEBHUI YaCOBUH BiJIPi30K.

Makogenpka-I'ya3p FO. A. 3a3Hauae, 110 y npouect CTBOPEHHS IMOPIBHSIHb
(CKIagHUX YM MPOCTUX), MOXKYTh OYTH BHUKOPUCTaHI Ti CaMml CHOJYYHUKU YU
CIIOJIYYHI CJIOBa, MPOTE JIEKCHMYHE HATIOBHEHHS KOMIIOHEHTIB MOPIBHSHHS 3aBXKIH
pisue. [21, c.9]

3aranoMm, TOpPIBHAHHS OyAYyeTbCS HA OCHOBI aHAnO2ii — CTUIICTUYHOTO
NPUIOMY, IO BXHUBAETHCS IS PO3KPUTTSA OJHOTO IMPEAMETY 4Yepe3 iHIIe, MOoJi0He
riomy. [6, c. 39]

Ha agymky Hazapeus B.M., OynoBy MNOpIBHSHHS MOXHa 300pa3UTH TaKuM

YHUHOM:

1. mpenMer MOPIBHSIHHSA - T€, 110 MOPIBHIOETHCS;

2. 00pa3 - Te, 3 YUM MOPIBHIOETHCS;



3. O3HakKa - Te, Ha OCHOBI YOTO MOPIBHIOETHCS OJIHE 3 IHIIUM. [9, C. 211]

I'punac O.FO. BH3Hauae mie ¥ 4YETBEPTUM KOMIIOHEHT, a CaMme€ pPe3yJbTaT
(BUCHOBOK MOPIBHSAHHS), 3T1JTHO 3 IKUM KOHCTATYIOTh: IOBHY MOI0HICTh, MOI0OHICTh
YM BIAMIHHICTb 3a IIEBHOIO 03HAKOIO, UM HECXOXKICTh. [9]

OTxe, NOpIBHSAHHSA CHIBCTaBiisie o00'ekTH, 30epiraroud MpU LbOMY IX
camocTiiiHicTh. KOHKpeTHE Ta abCTpakTHE MOEAHYIOThCS B MOPIBHSHHI, IO POOUTH
BUCJIOBJIIOBAHHS OUIbII HAOUHUM Ta OOpa3HUM; YBUPA3HIOETHCS SIK TO3UTHBHA, TaK 1

HCTaTNBHA OI_IiHKa.

1.1.2. Knacudikauis Ta pyHkuii nopiBHsIHb
AHaniz HayKOBOI JITEPATypH 3 TEMH JOCIHIJKEHHS CBIAYUTH MPO TE, 110 ICHYE
JEeKUIbKa Ki1acuikailiil mopiBHSAHbD.
Cymiko-be3nenexxunx M. I'. mpononye Taky kiacudikaiito:
— Jlociuni (nowsmmesi) nopisHsaxHsA - SBUINA YU TIPEAMETH MOPIBHIOIOTHCS HA
OCHOBI 3p03yM1JIOT TOA10HOCTI. Taki MOPIBHSAHHS CIYTYIOTh JJI1 HAOYHOCTI.
— OobpasHi nopieusanHs, Ki € Cy0 €KTHBHUMH, €MOLIMHMMH Ta BUCTYNAIOTh
3aco0aMu CTBOpeHHs 00pa3HocTi. [28, ¢.76]
ABTOp TaKOX IOJLJIs€ TTOPIBHIHHS Ha:

— iHOUBIOyanbHi (A6MOpCvKi) — YTBOPIOIOTH 32 PaXyHOK CYO’€KTHUBHUX aHAJIOTIN
ta (anTasii aBTopa, Hampukiaa: Er lachte wie sechs Truthdhne. [22, ¢.76]
«Der Flug der Krahen gleichteiner Sonate, voll verblichener
Akkorde und mannlicher Schwermuty(E.M. Pemapk.) « Wie “n Pudel, der halb
geschoren ist, / Sient Hamburg aus, tribselig» (I'.Ietine). B 1iboMy BHIIaKy
CKJIQJHO BUSIBUTHU SIKYCh CIIUIbHY XapaKTepHY O3HAKy, OTXKE TaKi MOPIBHIHHS
OyIyrOThCSl HA Cy0’ €KTUBHHUX BIIUYTTSIX aBTOpA.

— 3aeanvhosocusani: €in Gerucht geht, verbreitet sich wie ein Lauffeuer durch
die Stadt. [27, c. 77]

— 3poweni (MOeAHAHI JBOX YW OUTBIIE CITIB) HAMPUKIALT; honigsuR,
messerscharf, hundemide. (cononkuii sk Mex, TOCTPHIA SIK HDK, 3MYYCHHH SIK
mec). [9, 14-15]



Hixonora B. I'. ta JIynienko P. I. xapakTepusytoTs 0bpasre nopieHsaHHs SIK
MPOJAYKT «IPUPOLIEHHSI cMUCTy». To0TO, 00pa3He MOPIBHAHHS € CaMOCTIMHOIO
MOBHOIO OJMHMIICIO, 3HAYEHHs $KOI BIAMIHHE BIJl CyMHU 3Hay€Hb ii YacCTHH.
OOpa3Hi TNOPIBHSAHHS TaKOX MOJAUISIOTbCS Hememag@opuyHi, B OCHOBI SIKUX
JEKUTh MPOCTa Ta 3po3yMmijia acoliarisi, 1 memagopuuni, sKi MoOyJOBaHI 3a
paxyHOK BUKOPUCTAHHS CKJIAJHUX Ta a0CTPaKTHHUX acortiallii. [25]

[MMamouka H.B. moxutsie aymky, 1mo oOpa3Hi MOPIBHSHHS JO3BOJISIIOTH
HAOYHO Ta SICKPABO PO3KPHUTH MPEIMET YU SBHINE 3 HECIOJIBAHOI TOYKHU 30DY.
ODYHKITIIMA TaKWX MOPIBHSAHD € B MEPINY Yepry oOpa30TBOPEHHS, a TaKOX TaKe
OpUTIHANBHE 3iCTABIICHHS J03BOJISIE HAOYHIIIE OMKMCATH Ta IOSCHUTH 00 €KT
nopiBusiHuA. [35, ¢.96-97]

Manbko O.M. J0TpUMY€ETBCS TOYKH 30py, IO JIOTiYHI TIOPIBHSHHS €
XapaKTepHUMH [UJII HAYKOBOTO, OQIIIHHO-IIJIOBOTO Ta PO3MOBHOTO CTHUJIIO.
OO6pa3Hi x TOpiBHAHHSA (POPMYIOTHCS Ha OCHOBI BHPA3HOi O3HAKH, II0 POOUTH i
XapaKTEPHOIO /IS IEBHOTO MPEAMETa UM SIBHUINA, BIAKAIAIOYH 1HII O3HAKH. [22]

3anopoxkna [.I1 mpornonye kinacudikairiro MOpiBHIHB 32 CTPYKTYPOIO:

— TIPOCTI TIOPIBHSIHHSA — NPEJAMETH YW SIBUINA TOPIBHIOIOTHCS HA OCHOBI
OJIHOI CIIUJIbHOI 03HaKH, Hampukias: Sie ist so klug wie du. Sie scheint
wie Sonne.

— TIOIIMPEH]1 TMOPIBHAHHA — MPEAMETH YHM SBHINA, IO IOPIBHIOIOTHCS
MalOTh JIeKUTbKAa CHUTbHHX puc:  Sie war schon wie die erste
Fruhlingsblume oder wie der letzte Sonnenstrahl.

— PO3TOpPHYTI, IO MOXYTh CKJIAJaTUCA 3 TOEIHAHHS JEKUIBKOX pPEYCHb.

Take MOpiBHSHHS CTAHOBUTH IUTICHY 00pa3Hy KapTuHY. [14]

Y cBoix nmocmimkeHHsx Jlyoposa C. B. 3a3Hadae, 1m0 TOPIBHSHHS TaKOX
KaTeTOPU3YIOTh Ha npeomemui 1Ta cumyamushi. IIpeIMETHI TTOPIBHSAHHS € MPOCTUMH
— MEBHI MPEIMETH YMOAI0HIOIOTHCS Ha OCHOBI CHUIbHOI 03HakW. CUTyaTHBHI X €

ORI CKIIATHUMHU, aJKe (POPMYIOTHCS 32 paXyHOK PO3TOPHYTUX cUTyain. [12, ¢.71]



Jleuenko O.I1. mponoHye cx0xy Kiacudikaiito: aTpuOyTHI1, 0 GOPMYIOTh Ha
OCHOBI1 IIEBHOT'O aTpUOyTy Ta CLUEHAPHI MOPIBHSAHHSA, B SIKUX YHNOA10HIOIOThH MEBHI i,
cuTyarlii, moBeinka. [32, ¢.143]

[MatinoBa H. O. migkpecitoe, M0 MOPIBHAHHA TaKOX TPAAUIINHO MOAUISIOTH
Ha CTOJYYHHKOBI 1 Oe3cmonyyHukoBi. [36, c. 93]

Cmani  nopisnannus a00  (pa3eonoriyHl  MOPIBHSAHHSA, PENPE3EeHTYIOTh
KOJICKTMBHI ~ acoliailii Ta BUPaXarlOThb IHTEHCHUBHICTb, OILIIHKY/3HELIHEHHS;
YTOYHIOIOTh, XapaKTEpHU3yIOTh 3a PaXyHOK CIIBBIAHOMICHHS 3 IHITUMHU MOHSTTSIMH
[37, c. 334]; excnpecHBHO MiJACHIIOIOTH SBUINE, MPEAMET 4M sKicTh. Hampuknan:

schnell wie der Wind — ayxe mBuakuii; arbeiten wie ein Pferd — namoneriuso

nparroBaTi; €Ssen wie ein Spatz — ayxke maino ictu. hungrig wie ein Wolf — 6yt
ayxe rooaauM. [17, c. 88]

OxkpiM TOr0, TaKi MOPIBHSHHS MICTATH B COO1 HAPOJHY MYJIPICTh Ta J0CBiA. B
HUX BiOOpakeHO o0cOoOMMBOCTI TOOYTYy Ta KUTTA HOCIiB MoBU.[1l, c¢. 172]
Hanpuknan: weiss wie Schnee, kalt wie Eis, hart wie Stein, schwarz wie Pech.[4, c.
153] schlau wie ein Fuchs, schwarz wie die Nacht, heil} wie Feuer, Leicht wie eine
Feder.

3anepeune nopigHAHHA — PI3HOBUJ TOPIBHAHHS, KOJU MPEIMETH YU SBUIIA
HE YIOXIOHIOIOTHCS, a MOSCHIOIOTHCS uepe3 MpoTUcTaBieHHA. Llell Bu MOpiBHIHHS
9acTO 3aCTOCOBYETHCS B JIPHUINL JJs CTBOPEHHS TIEBHOTO JIpaMaTH3MY,
NPOTUCTaBIICHHs, KoHTpacty. [10, c. 274] Hampukmax: Lisa ist nichtso grof3
wie Nico. Der Film war nicht so gut wie das Buch.

VY crarti onik O. M. ixeTbcs Ipo Te, M0 MOPIBHIHHSA € THYYKHUM CIIOCOO0M
penpe3eHTaIii 3MIiCTy Ta Ma€ JBI OCHOBHI CTUJICTHYHI (YHKIlIi: KOTHITHBHY
(mi3HaHHS) Ta mparMatuyHy (BrutkB). [11]

Orxe, icHye nexiunpka kinacugikamid mopiBHSIHB. A iX (QyHKIiIIMEH €
MOSICHEHHS, YTOYHEHHs, yBUpasHeHHS. [IopiBHSHHSA poOIATH TEKCT OOpa3HUM, IO

TMOJIETIITY€E CIPUMHATTS Ta BUKJIMKAE acoIliallli.
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1.2. JlinrBicTHYHI 10CTiI:KeHHS MOPIBHAHHSA K Xy/A0:KHBOI0 3200y
JiTepaTypHUX TBOPiB

I'onomox JI.B., mocmikyroud MOPIBHSHHS y JIITEpAaTypHUX TBOpaX, AlMIILIa
BHCHOBKY, II[0 TIOPIBHSHHS PO3IIMPIOIOTH pPaMKHA XYyIO0XHBOTO OINHCY Ta
YBUPA3HIOIOTh aBTOPCHKY OTOBi/Ib, TOJaI0YH iM HOBUX CEMAaHTUYHHUX 1 CTHITICTHYHUX
HioaHciB. Ecrtetnuno 30aradyyroud XyAOXHIA 00pa3, NOPIBHSHHS BOAHOYAC
3a0e3MeuyroTh HOTo ITICHICTS. [6, ¢.39]

JI. M. Tpmwxak ta M. JI. Jleii®’tok y CBOill CTaTTI 30CEPEKYIOTbCA Ha
CEMaHTUYHOMY 3HAY€HHI1 00’ €KTIB Ta Cy0’ €KTIB Xy/10’KHBO-00Pa3HOTO MOPIBHSAHHSA Ta
BHU3HAYCHHI YaCTOTHOCTI MOPIBHSAHHS 3 TAKUMU CEMAaHTUYHUMH BiTHOIICHHSMH SIK:
HE)KUBE — HEIKUBE, JKUBE — HEIKUBE, JKUBE — )KHUBE, HOXKUBE — KuBe. [8, c. 94]

VY cBoix mocnimkenHsx, HikonoBa B. I'. ta Jlynenko P. I. posrmsigarors
oOpa3Hi MOpIBHSHHSA K 3acid  penpe3eHTailii  1HAWBIIYyaJIbHO-aBTOPCHKOL
CBITOOY/IOBH. 3a3HA4ar04H, 110 aHaIi3 TMOPIBHSIHHA K 3aC00y CTBOPEHHS 00pa3HOCTI
JI03BOJISIE KPAIIE 3PO3YMITH CTHIIb KOXKHOT'O OKpeMOro aBropa. [25, ¢.194-199]

Mizin  K.I mnponomnonye miHrBopiI0COPCHKY KOHIEMII AOCIIKSHHS
nopiBHsAHB. Ha fioro gymMKy, MOpiBHAHHS MOETHYE B COO1 JIBa aCTIEKTH: pealibHU, a00
00’€KTUBHUM (OHTOJIOTIYHA CYTHICTH TOPIBHSHHS), Ta YSBHUN (BHIYMaHHii), abo
cy0’€KTUBHMM (THOCEOJIOTIYHA 1 MparMaTH4Ha CYTHICTh MOPIBHSHHS). Tomy, aBTOp
3a3Havae, Mo JOCTIDKYBATH MOPIBHSIHHS MOXKHA 3 PI3HUX TOYOK 30pY: MOPIBHSIHHS
K BIIOOpPaKEHHS PEATbHOCTI, NUIAX A0 1i Mi3HAHHA, SK JIOTIYHUN NPUHOM, SK
MEHTaJIbHA OIepallis Ta K MOBHA Kateropis. [23, ¢.56]

Marpko O.M. knacudikye J0CTiKyBaH1 TOPIBHSIHHS TAKUM YHHOM:

— Bi3yaJbHI, TOOTO Ti, 1[0 CIYTYIOTH JJIsl CTBOPEHHS 3pUMHX 00pa3iB;
— OJIOpaTHBHI, Ti 1[0 CTBOPEHHI Yepe3 YIMOAIOHEHHS 3 3a1axoM, CMaKoM;
— EMOTHBHI, 110 TIEPEIal0Th BHYTPIITHI TIEPEKUBAHHS JIIPUIHOTO TePOS;
— TapaJoKCcabHI Ta 3alepevHi MOPIBHIHHS;
— TpajaMIiiHiI Ta ycTaneHi. [22]
Credpypax P. 1. 3a3Hauae, 1m0 MOPIBHAHHS Ma€ BEJHMKUNA OOpa30oTBOpUMI

MOTEHIIIAI Ta HE3BAXKAIOUM Ha II€, 3AJIMIIAEThCS MaJIO0 BUBUCHUM TPOIoM. [27, ¢. 73]
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I'oponenpka B.A. y cBoeEMY NOCTIIKEHH1 PO3TIISIA€ MOHATTS, IO 31CTABIISIOTHCS JJIsI
BU3HAYCHHS (OPMYBAaHHS TIOCTHYHOI KapTUHU aBTopa. JlochimHwis BU3HAYae
OCHOBHI apXETHUIH MOPIBHAHb, BPaXOBYIOUH i KyJbTYpOJIOTTYHUI acIeKT.

VY cBoix mochimkeHHsx Xapamad H.O. BusiBwiIa, 10 CTHJIICTUYHE 3HAYCHHS
MOPIBHSHB MOJISATAE B iX EKCHPECHUBHOCTI Ta eMOI[iiiHIA HacuueHocTi. Lleit edexr
JIOCSITAETHCSL YepPe3 acolliaTUBHE 3iCTaBiIeHHSA. KOMIOHEHTH MOPIBHSHDb BUKIUKAIOThH
PI3HOMAHITHI acoIfiailii, JJOoMOMarar4v aBTOPy MIAKPECIUTH TO3UTUBHY abo
HETaTUBHY OI[IHKY, II[0 BIUTUBAE Ha peakilito ynutaya. [31]

Hy6posa C. B., 10chiKy0un NOpiBHSIHHS, BUSIBUJIA 1X OCHOBHI (DYHKITIi:

— TIi3HAHHS OJIMHUYHOTO, OCOOJMBOTO, 3araJlbHOTO, MUISXOM BHJIUICHHS
NIEBHUX CIUIBHUX O3HAK;

— TI3HAaHHS MIHJIMBOCTI peyei 1 sIBUIL,

— Ti3HAHHS TPUYHMH SIBWIIN, aJKE TMOPIBHSIHHS JOMOMAararoTh YHAOUYHHTH
XYJI0’KH1 00pa3y, 1110 A03BOJIAE€ YUTAUy Kpalle iX pO3yMiTH;

— iacudikallis, CHCTeMaTH3aIlis TPEAMETIB 1 SBHIIL;

— OIocepenKoBaHe Mi3HAHHS 00’ €KTUBHOT A1MCHOCTI HUISIXOM YMOBHBOY;

— noBeaeHHs o3Haku [12]

UYepenoecrka T.B. moTpumyerhcss AyMKH, 10 3BUYANHI TOPIBHSIHHS
nepeadavaroTh 3ICTABICHHS 00'€KTIB OJHOTO KJIACY JJIsT BU3HAYCHHS IXHBOI CXOXKOCTI
a06o0 BimMiHHOCTI. [Ipy BUKOpHCTaHHI MOPIBHSAHHSA SK CTHJIICTUYHOTO IPHUHOMY Ta
3aco0y CTBOpEHHS OOpa3HOCTI, O00’€KTH TOPIBHIOOTHCA JUIS  MIIKPECICHHS
KOHTpacTy. Y TakoMy BHIAJKy, Ccepell ycCiX BIACTUBOCTEH  MpEAMETY
BHOKPEMITIOETHCS JIMIIE OJTHA, SIKa € CIUIBHOIO JUIS MIOPiBHIOBAaHUX peuei. [34]

OTxe, MOCHITHUKH PpO3IIIANAI0Th TOPIBHAHHS 3 PI3HUX TOYOK 30pYy.
JIHTBICTHYHI AOCTIIKEHHS TTOKA3YIOTh, 110 MOPIBHSHHSA € MPOJYKTUBHUM Ta YacTo

BUKOPUCTOBYBAaHUM XYJ0KHIM 3aCO00M JIITEPATYpPHUX TEKCTIB.
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1.3. O0pa3HiCTh Y NOCTHYHUX TEKCTAX

OOpa3HicTh MOBH CIpSIMOBaHa Ha CTBOPEHHS JOAATKOBHUX AacOIIaTUBHUX
3B'SI3KiB, 110 BUHUKAIOThH 3aBASKH BKHUBAHHIO CITiB Ta CIIOBOCIIOIYYE€Hb Y HE3BUUHOMY
st HUX KoHTekceTi. Sk 3a3navae Ilitep bappi: «Iloetn po3nydaroTs ciioBa 3 iXHIMH
napTHepamHu 1 3BOJSITh Pa30M Ti, SIKi HABPSII YU KOJIUCH MOTJIA O 3yCTpITHCS». [2, C.
259]

3a BusHaueHHAM Kynbu 3. V. , 06pa3sHicTh — Il 31aTHICTh BHCIOBIIOBATH
IYMKY 3a JOIMOMOIOI0 PI3HOMAHITHUX XYyJIOXHIX 3aco0iB, IO HAJTa€ TEKCTY
€MOIIIIHICTh, pOOUTH KOTO SICKPABUM 1 €KCIIPECUBHUM, a MOBJIEHHS OUIBII TOYHUM 1
BUpazHuMm. [18, c.15]

Y HayKoBUX JIOCTI[UKCHHSIX OOpa3HICTh MEpIl 3a BCE pO3MNIANAIOTH SIK
3/IaTHICTh MOBHM BHWKJIMKATH HAOYHI Ta YYTTEBI YSABJICHHSA, a TaKOX SK BMIHHSA
OlepyBaTH HAOYHO-OOpPA3HHWMH YSIBICHHSAMH, SKi IOCTAIOTh 1 MEPETBOPIOIOTHCS Y
cBimoMocTi JroauHu. [18, ¢.16] OcobinBO, CTAaHOBICHHS KOTHITUBICTUKH Yy APYTid
noyioBuH1 20 CTOMITTS BIAKPUIO HOBI TOPU3OHTH JJISI PO3YMIHHS MPOOIEeMHU 00pasy.
Takox BapTo 3a3HaunTH, MO O.[loTeOHsS BHMBYAB CIIOBO, HAMaralO4YucCh 3pO3YMITH
HOoro BIUIMB Ha JyMKH Ta TMo4YyTTA. BiH OyB OJHMH 3 HaWmepIiux ypaiHCHKUUN
HAyKOBIIiB, 110 3aiiMaBCs JOCTIPKCHHSIM 00Pa3HOCTI Ta CUMBOJII3MY.

Sx 3aznauae €pmonenko C.5., oOpa3HICTh MOETUYHOI MOBHU 0a3zyeThCs Ha
3BYKOBIM, JIEKCUKO-CEMAaHTHYHIA 1 CTPYKTypHO-TpaMaTH4HIA oOpraHi3aiii MOBH.
[ToeTryHa MOBa MOEIHYE OJUHMII €CTETUYHOIO 3MICTY, IO € XapaKTEPHOIO 03HAKOIO
XynoxHix TekctiB. [13, c¢. 131] CrBoproroun 00pa3u, TMOET MAIOE XYIOKHIO
KapTUHY, 10 BUKJIUKAE Y UATa4ya NMEBHI BIUyTTd Ta IyMKu. [15, c. 22]

MockBuuoBa O.A. KOHCTaTye, IO BIATBOPEHHS IIHCHOCTI B TOCTHYHOMY
TEKCTl JOCSTA€ThCS 3a PaxXyHOK OOpa3HOCTI, Ky IMOET CTBOPIOE 3a JIOIOMOTOIO
CTIIIICTUYHUX TpuiioMiB 1 ¢iryp, 3okpema TpomiB. OOpa3 BUCTymae OCHOBHUM
3aC000M  XYAOXXKHBOTO  y3arajibHEHHS  JMIHNCHOCTI, BIATBOPEHHS  JIIOJICHKUX
NEPEIKUBAHb, BITOOPaKEHHSIM 30BHIIIHBOTO CBITY Y CBiIOMOCTI JTtoauHu. [24, c. 221]

Y moeTMuyHOMY TBOpI aBTOP BHCIOBIIOE CBOI JIYMKHM Ta BpaK€HHS depe3

o0pa3u. Y nmeBHOMY pO3yMiHHI 00pa3oM € IIJIKMN TBIp, IO B CBOIO YEPTY € CUCTEMOIO
13



o0OpaziB pi3HUX BHUAIB. XYI0XHIA 00pa3 OCOOMMBHI THUM, IO, OKPIM >XUTTEBOI
KOHKPETHOCTI, BIH TaKOX BKJIIOYA€ B c€0€ €CTETUUYHY OLIHKY >KUTTS, BiI0Opakatouu
KOXKHE SIBHIIE Y 3B'SI3KY 3 moauHoI0. [3, c. 11-13], [33]

Oxapiecbka C.II. poOUTH BHUCHOBOK, II0 MOBa JITEPATYpHOTO TBOPY €
3pO3YMUIOIO JIMIIIE B KOHTEKCTI 00pa3HOi CUCTEMHU, 1110 JICKHUTh B oro ocHOB1. BoHa
1 BU3HAaUa€ MOTHBAIliI0 BUOOPY 3aC00iB, sIKi CTBOPIOIOTH 00pa3u. [26, ¢.219]

Ha erami ¢opmyBaHHS 3aayMy TEKCTy, MOET, Mij BIUIMBOM MOOAYEHOTO YU
ySIBJICHOTO, CIpUIMaEe Ta AETallbHO, BCECTOPOHHBO OCMHCIIIOE O0pa3u, a MOTIM,
nrykae noTpiOHi s nepenayi oopasHocTi 3acodu. [19, ¢.91]

Mu nochikyeMo CBIT, CIpUWMaEMo, 3aram’ siTOBYEMO, JOCIIKYEMO MIOCh
HOBE, 3aBIsSKM YOMY B HAlIOMy po3yMi W BHUHHUKAIOTh pI3HOMaHITHI oOpa3u. Lle
3YMOBJICHO BJIACTUBICTIO AaCOI[IaTUBHOTO MUCJIEHHS 3HAXOJIUTH TMOMIOHOCTI MIiX
HECXOXMUMH O0’€KTaMHM Ta BHUBOIMTH 13 Ii€i MOOXIOHOCTI IEBHI CMHUCIM Ta

3aKOHOMIPHOCTI.

1.3.1. 3aco0u cTBOpeHHs 00Pa3HOCTI

M. Cymko-be3nenexHux 3a3Hauae, o 3araabHa oOpasnicts (Bildkraft)
ckimagaeThes 3 1Box kommnoneHTiB: Bildhaftigkeit Ta Bildlichkeit. O6pa3 3 Touku 30py
Bildhaftigkeit — me BimoOpaskenHs mificHocTi B Hamiiii cimomocti, a Bildlichkeit,
O3Haya€e paIiOHAIBPHK Ta eMOIliiHy o00poOKy oTpuMaHoro o6Opa3y. «Bildhafty
O3Ha4Ya€ HAO4YHO, 3MicToBHO, a «Bildlich» - d¢irypansro, o6pa3no. O3Haka
Bildhaftigkeit € 3akpimuieHo0 B JEKCHYHIA CTPYKTYypi OKpPEeMHX CIiB 1
CJIOBOCIIOJTYYCHb Ha OCHOBI iX mpsiMoro 3HaueHHs. Hampukmana: trinken — schlirfen.
JliecioBO MUTH € HEUTPATBHUM, a JIECIOBO ChOPOATH MICTUTH Y CBOIM CEMAHTHIIl TY
caMy HAOYHICTh, 3aBISKH YOMY Yy HaIIlil CBIIOMOCTI W BHHHUKAIOTH O0pa3u.
Bildlichkeit B cBoro 4yepry, Oa3yerbcs Ha MEepeHECEHI YW 3MIHCHHI IMOHATTS Y
KOoHTEKCTI. [28, c. 75][40]

JIronrHa 3aCTOCOBYE OOPA3HICTh HE JIUIIE JIJIS «ITPUKPAIIAHHS CBOTO CTHIIIO, a
W JUIsl BHpPaXCHHS ITICBHUX CY/)KeHb. BoHa Muciuth MeradopaMu, MOJCIIOE 3a

JOTIOMOT' 010 00pa3iB JOBKOIHIIHIM CBiT. [18, c. 16]
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[Ilo6 cTBOopUTH XYyIOXKHIA 00pa3, MOET Ma€ CHOCTepiraTd, BUBYATH 1
aHaI3yBaTU PI3HOMAHITHI KUTTEBI (paKTu; 310paTH HAWBAXKIUBILIE B €IUHE LILJIE Ta
MPEACTaBUTH y BCIM sickpaBocTi. [3, c. 19] Insg toro, mo6 obpa3 OyB ajig yuTaya
3pO3yMUIUM, HEOOXITHO BpaxOBYBaTH MOT0 €CTETUYHHM 1 COIlIaJbHUM JIOCBIiJ.
Cucrema 00pa3iB KOXKHOI €MOXU € CBOEPIAHUM KOJOM, 3HAHHS KOTPOrO HEOOXiJHE
IUIsL COPUUHATTS 00pa3iB. Pi3H1 aBTOpM Ta JdiTepaTypHl HampsiMU MaroTh CBOi
VHIKaJbHI JDKepena, 3 SIKMX BOHM 4YepIalTh Marepiaj ajisi CTBOPEHHS 00pasiB.
Taxkumu KepenaMu MOXKYTh OyTHU TTPUPOJIa, MUCTEITBO, BiliHA, MOOYT, Ka3ku, Midu,
Hayka Ta 6arato iHmoro.[20, c. 116]

[Nommnens 1. 3a3Hauae, o0 eaeMeHTH 0OPa3HOCTI, SIKI PO3KPUBAIOTH MOTEHITIAT
ClIOBa B XYAOKHBOMY TEKCTi, BKJIIOYAIOTh CHMBOJIYHICTh, QJIETOPUYHICTH Ta
BUKOpUCTaHHs TpomiB. CTBOpeHHS cuCTeMH 3aco0iB 0Opa3HOCTI CHpsIMOBaHE Ha
JOCATHCHHSI HECTAHAAPTHOTO, 1HAWBIAYaTbHO-aBTOPCHKOI'O BHUPAKEHHS JTyMKH. [7, C
77-78]

lNomoBHMMM 3aco0aMu  CTBOpeHHsS oOpa3HocTi €: MeTadopa Ta i BUAU
(mepconidikartis, aJeropis. CAMBOJI), METOHIMIs, CHHEK0Xa, nmepudpasa, rimepoona,
€MITETH Ta MOPIBHSHHS — TPOII, IO MOJATA€ Y MOSICHEHHI IPEIMETIB UM SBHIILI, Yepe3
iX yno/1iOHeHHSI Ha HUX CXOXKHX.

VY cBoix gocmimkenHsx Tapacoa O.B. Harosomye, 1Mo KOXXHUM €JIEMEHT
CTPYKTYpH XYJIOKHBOTO TOPIBHAHHS € HOCiEM oOpasHocTi. [IopiBHSHHS BiTirparoTh
KIIOYOBY pOib y (GopMyBaHHI OOpa3HOCTI TBOpPY, aJKe caMe TMOPIBHSIHHSA
JIO3BOJIAIOTh JICTANBHINIE PO3KPUTH XapaKTepu TMEPCOHAXKIB, CTBOPUTH SCKPaBI
Bi3yalilbHI 00pasw, Ta TepenaTtd XapakTep Ta €MOllii TepoiB, IO CHPHIE OUIBII

rITMOOKOMY 3aHYPCHHIO YMTa4a y 00Opa3HU CBIT, CTBOpEHUH aBTOpOM. [29]

BucHOBKM /10 epIIOro PO3AiLY
VY nepmomy po3auii Oyso BH3HAYEHO, IO TMOPIBHSAHHS 1€ TPOM, UIO
IPYHTY€ETbCSI Ha MOSICHEHHI MpeAMeTa 4yu sBuila 4yepe3 ynoaiOHeHHs. OCHOBHUM

CKJIQJJTHUKaMU TIOPIBHSHHS € T€, 110 MOPIBHIOETHCS, TE€ 3 YUM IMOPIBHIOETHCS, O3HAKA
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Ha OCHOBI fIKOi 3J1MCHIOETbCA TMOPIBHSHHS Ta BJIACHE pE3yJbTaT MOPIBHSAHHA. Y
HIMELbKI MOBI MOPIBHSAHHA (POPMYIOTHCA 3a JOMOMOI'OI0 CHOJY4YHHUKIB als, als ob,
als wenn, als wie, wie. [IpoTe, mopiBHSHHSI MOXKYTh OYAyBaTHUCS i 0€3 BUKOPUCTAHHS
CIIOJIYYHHKIB.

bynu mnpoananizoBani kiacu@ikaiii MOPIBHSIHb, 3alpPONOHOBAHUX PI3SHUMU
JNOCIIAHUKAMU. 3arajoM, MOPIBHSHHS NPUIHATO MOJUISATH HAa JIOTIYHI Ta OOpa3Hi.
Came oOpa3zHi (Xy/10XH1) TTOPIBHSHHS € TOJIOBHUMU 3ac00aMU CTBOPEHHSI MOETUYHOT
oOpa3HocTi. OOpa3Hi MOPIBHSHHS Yy CBOIO Yepry MHOJUISAIOTH Ha MeTadopuyHl Ta
HemetadopuuHi. Takox icHye Kiacu@ikalis TOPIBHAHHSA SK aBTOPCHKUX Ta
3araJbHOBXHUBaHUX. OKpIM IbOTO, MOPIBHSHHS MOAUISIOTH HA TIPOCTI, JIe MPEIMETH
YH SIBHINA TIOPIBHIOIOTHCA 32 PaxyHOK OfHI€l CHiTBbHOI O3HAKW; MOIIUPEHI, B SKHUX
300pa)XeHO TIOPIBHSHHS 3a JCKUIbKOMAa O3HAaKaMH; PO3TOPHYTi, IO BMIIIYIOTh
JCKUIbKa PEYCHb Ta Ti MOPIBHSAHHSA, IO YTBOPHJIACS IUIAXOM 3pOIIEHHS. MeHII
B)KMBAaHUMHU KOHIIEMIIISIMA € TIOJAUT TMOPIBHSAHL HAa TPEAMETHI Ta CUTyaTHUBHI abo
aTpuOyTHI Ta CIICHAPHI.

byno Takox BHM3HAau€HO, W10 ICHYIOTh CTajl TIOPiBHSHHA, SKI €
dpazeonorismamu. BoHM MaroTh ycTalleHe 3Ha4yeHHs, 110 Oysio chopMoBaHe B XOi
mi3HaHHSA CBiTY. Taki TOPIBHSHHS € 3arajbHO 3PO3yMITUMH Ta HAaJalOTh MOBI
EKCIPECUBHOCTI Ta O0Opa3HOCTI. 3anepeyHi MOPIBHSHHSI BHKOPUCTOBYIOTHCS JIJIs
CTBOPEHHS KOHTPACTY, BHUPaXCHHS, MIAKPECICHHS TMEBHOI XapaKTEPUCTHUKU Uepe3
MPOTHUCTABIICHHS.

OxpiM 1bOTO, OYJI0 BHUCBITIEHO CYTh MHOHATTS oOpa3zHocTi. OOpa3HICTh €
BOXJIMBUM acCIEKTOM JIiTepaTypu Ta Hacamiepena moesii. O0pa3HiCTh moeaHye y co0i
HAOYHICTh Ta (IirypajapHICTh, IO JO3BOJISAE€ IepelaBaTH CKIamHi iaei Oirbmr
3posymiio. OxpiM TOro, HUIAXOM TIOPIBHAHL Ta acoIiamii, oOpas3Hi 3acobwu
JI0TIOMaraioTh aBTOpaM YITKIIIE Ta 3pO3yMUTIIIE OMUCYBATH XapaKTepU Ta CUTYaIlii.
3arajgom, 0Opa3HICTh MOJETTIYE CHIPUUHATTS 1 pO3YMIHHS TEKCTY, POOUTH HOTO O1ITbII
HACHYCHUM, BUPA3HUM Ta ekcrnpecuBHHM. [1[00 mMatm 3Mory CTBOprOBaTH BIACHI
o0Opa3u, noTpiOHO BUBYATH CBIT Ta BU3HAYATH MEBHI 3aKOHOMIPHOCTI OYTTs, came

ToAl oOpa3u OyAyTh 3pO3yMUIMMHU JIsl BCiX yuTauiB. ToOTO, aBTOp Mae po3yMiTH Ta
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BPaxOBYBAaTH KYJIbTYpPHUU KOHTEKCT Ta JIOCBIJ CBO€l ayauToplii. OKpiM IbOro, cam
YUTauy Ma€ pO3YMITH OCOOJMBOCTI OOpPA30TBOPEHHS TOI YW I1HIIOL EMOXH,
MUCTEUBKOTO PYXY, XYIO0XKHBOTO CTHJII0O YW OKPEMOIO aBTOpa, aaxke 0e3 Lboro,
o0pa3u MOXYTb OyIH IHTEPIPETOBAHI.

Otxe, 0Opa3HICTh MOETUYHUX TBOPIB CTBOPIOETHCA 3aBISKH CTHIIICTUYHUM
3aco0am, SIK Hampukiaa metadopu, cepell KUX ajeropis, CUMBOJ, NepcoHidiKaIlis,
emiTeTH, METOHIMIsA, CHUHEKJIoxa, Trinepbosa Ta mnepudpaza. 30Kpema, UYacTo
BKMBAaHUMU € TOPIBHAHHS, CaM€ BOHHU BIAITPAlOTh KIIOYOBY pOJb Yy CTBOPEHHI
00pa3HOCTI MOETUYHOI0 TEKCTY. BUKOpUCTaHHS XyAO0XHIX MOPIBHSAHB Ja€ aBTOPOBI
3MOTy CBOEPITHO Ta OPUTIHAIBHO NEPENaTH MOYYTTS 1 MEePEekKUBAHHSA CBOIX repoiB,
CTBOPUTH TMOBHOI[IHHY XYIO0XHbO-O0pa3Hy KapTHUHY, fAKa MOXKE€ MAaTh 3HA4YHUN

€CTETUYHUI Ta EMOILINHUNA BIUIUB HA YATAUa.
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PO3A1JI 2 IMPAKTUYHUIA AHAJII3 IOPIBHAHHS SIK 3ACOBY
CTBOPEHHS OBPA3ZHOCTI (HA MATEPIAJII TBOPIB I'EHPIXA I‘EfIHE)
2.1. lIpocTi nopiBusinHA y moe3sii I'. I'eitne

Marepianom aochipkeHHs ciayryBaiu Taki TBopu I'.I'eitne 31 30ipku «KHura
MICCHBbY», sSKa BBaXKAEThCS € BEPIIMHOIO HIMEIBKOro pomaHTH3My: Junge Leiden.
Traumbilder 11, Lyrisches Intermezzo. Prolog, Seraphine XV, Die Heimkehr V, Die
schlesischen Weber, Der Tod, das ist die kiihle Nacht, Mit deinen blauen Augen,
Dass du mich liebst, Anno, Junge Leiden — Lieder I, Don Ramiro, Der arme Peter, Im
Hafen, Der Schiffbriichige, Die Gotter Griechenlands, Der Phonix, An eine Séngerin,
Traumbilder 11, Lied 111, Lied XXIII, Frieden, Lied IX, Lied XXVIII, Lied VII, Lied
XXII, Lied VIII. [41]

ZerfloR das ganze Bild, wie Schaum. (Junge Leiden. Traumbilder II)

[TopiBHSIHHS, 11O CTBOPIOE B YSIB1 sICKpaBU 00pa3, SIK KapTUHA PO3UMHSIETHCS,
PO3XOOUTHCS Ta 3HUKAE K miHa.

Sie bliht und gliht wie ein Roselein. (Lyrisches Intermezzo. Prolog) -
TpanuiiitHo, TpOSHIA aCOIIOETHCS 3 KPAcolo, HDKHICTIO Ha JKIHOYHICTIO. Pucu, 1o
IpUTaMaHH1 TPOSHJI1 TEPEHOCAThCA Ha KiHKY. OTXe, 11 TOPIBHSAHHS JOMOBHIOE Ta
YTOUHIOE 00pa3 JKIHKU Ta PO3KPHUBAE CTABJICHHS JIPUIHOTO T€POs 10 Hel.

Das Meer erstralt im Sonnenschein,

Als ob es golden war.

(Seraphine XV)

VY cBoiit mipumi I'. ['eitHe yacTo BUKOPUCTOBYE MOpPIBHSHHS, IOB’s3aHi 13
30JI0TUM KOJIbOPOM, SIKMM CHUMBOJII3Y€ JOBEPIICHICTh, Benu4 Ta igean. Llei womip
BUKOPUCTOBYETHCS JIJIS MIIHECEHHS TOYYTTIB JTIPUYHOTO TEePOsl.

Ein Fluch dem Konig, dem Konig der Reichen,

Den unser Elend nicht konnte erweichen,

Der den letzten Groschen von uns erpresst

Und uns wie Hunde erschiellen l&sst

Wir weben, wir weben!

(Die schlesischen Weber)
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[TopiBHSIHHS 3 TBapUHOIO, COOAKOIO O3HAYa€ BIICYTHICTH BHOOpY, MpaB Ta
cBoOOu. JlaHe MOpIBHAHHA NIACWIIOE JpaMaTU3M Ta YTOUHIOE 300pa)KyBaHy
CUTYaIIIIO.

Unheimlich und starr, wie ein Steinbild. (Die Heimkehr V) - Jloriune
MOPIBHAHHS NOOYAOBAHO Ha CHUIbHIN o3HaIl. JlaHe MOpIBHIHHS BIIIrpa€e eMOIiitHO-
OI[IHOYHY POJIb; CIPUSIE POZYMIHHIO 00pa3y.

Der Tod das ist die kilhle Nacht,

Das Leben ist der schwiile Tag.

(Der Tod, das ist die kiihle Nacht)

Jlani mopiBHSIHHSL MOOYyAOBaHI O€3 BUKOPUCTAHHS CHONY4YHUKIB. Pazom i
NOPIBHSIHHS ~ yTBOPIOIOTH ~ aHTUTE3y, QK€ TMOHATTS OKUTTI Ta  CMEpTI
OPOTUCTABIAIOTHCS. CMEpPTh AacoILIOETHCS 3 XOJOJOM Ta TEMPSABOIO, 3BIICH U
NOPIBHSHHS 3 XOJOIHOT HI1Y4t0. JKUTTS 3K MOPIBHIOETHCA 31 CBITJIIOM, THEM Ta TETJIOM.

An deine blauen Augen

Gedenk ich allerwarts; -

Ein Meer von blauen Gedanken

Ergiet sich Gber mein Herz.

(Mit deinen blauen Augen)

[TopiBHsHHS  37ificHEHe 0Oe3  3allydeHHS  CHOJyYHHKiB. [omyGi  oui
MOPIBHIOIOTHCS 3 CHHIM MOPEM, MOPEM IYMOK. 3 IIbOT'O MOKHA 3pOOUTH BHUCHOBOK,
10 TIEPCOHAXK, MPO OYl IKOTO WIETHCA, € TIIMOOKOIO Ta MYIPOIO JIOIUHOI0, aJKe 04l
€ BIIA3CPKAICHHAM JIYIIIi.

Mein Herz ist wie die Sonne

So flammend anzusehn.

(Dass du mich liebst)

Buxopucrane B 1ii moe3ii MOPIBHAHHS, a€ 3pO3yMITH BHYTPINIHIA CTaH
JTIPUYHOTO Teposi, HOTO AyIIa MMaja€ COHIIEM, TTAJIa€ TTOJIyM SIM.

Bei uns bleibt alles hiibsch im Gleise,

Wie angenagelt, rihrt sich kaum.

(Anno)
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JlaHe TOpIBHSIHHS MOCHUIIOE€ 00pa3 cTaOUIbHOCTI, HEMOPYIIHOCTI, 3aCTOI0, IO
J03BOJIIE€ YUTAUy Kpalle 3p03yMITH Ta BIIUYTH OMHUCAHY CUTYAIIIIO.

In der Nacht mit meinem Kummer

Lieg ich schlaflos, wach;

Trédumend, wie im halben Schlummer,

Wandle ich bei Tag.

(Junge Leiden — Lieder I)

Ile mopiBHSHHS TaKOX Ma€ MIICWIIOIYUN €(eKT, pO3KpUBAE BCIO MANITPYy
HNOYYTTIB JIPUYHOTO TepOsl 32 PaXyHOK B’)KMBAHHS CUHOHIMIB Ta NOPIBHSIHHS.

Summend, wie ein Schwarm von Bienen.

(Don Ramiro)

B upomy mnopiBHsSHHA HaeThcs mpo micto Tonemo. JlaHe mNOpIBHSHHS €
IPOCTUM Ta 3pO3YyMUINM, IIIYMHI MICTa 4acTO MOPIBHIOIOTH 13 POEM OJIK1JI, TAKUM XK€
TOJIOCHUM Ta CIIOBHEHUM JKUTTH.

Der Peter steht so still und stumm,

Und ist so blaR wie Kreide.

(Der arme Peter)

JlaHe TIOpiBHSHHS € CTaJMM Ta 4acTO BXXKMBaHHUM. [IpoTe, came 3aBIsSKH IIbOMY
MOPIBHSHHIO aBTOPY BAAETHCA MEPEIATH EMOIIMHUN CTaH TePO.
Ein Schweigen und ein Trauern;

Es schien, als wohne der stille Tod

In diesen den Mauern.

(Vorrede zur dritten Auflage)

[lopiBHSIHHS CTBOPIOE CHJIBHI €MOIIIMHI Ta CIyXoBl oOpa3u. 3aBIsKH
BUKOPUCTAaHHI TaKOTO TMOPIBHSAHHSA, MOXKHA «IMOYYTH» II0 MEPTBY THIIY, SKY
300paxkye aBTop.

Im nachtgen Traum hab ich mich selbst geschaut,

In schwarzem Galafrack und seidner Weste,

Manschetten an der Hand, als gings zum Feste,

Und vor mir stand mein Liebchen, sUf} und traut.
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(Traumbilder I11)

JlipuuHuii repoit 6aunTh cede BOpaHUM B ypouucTuid oasr. Came Takuid Ofsr,
4OpHUH (pak Ta 3alOHKH ynoA10HIOIOTHCA 3 IEBHOIO CBATKOBOIO MoJi€r0. [lane

MOPIBHSAHHS MOSICHIOE Ta YTOYHIOE 00pa3Hy KapTUHY.

Das Lied soll schauern und beben
Wie der Kufd von ihrem Mund.

(VI

[TicHs MOPIBHIOETHCA 3 MOLUTYHKOM, aJKe€ 11 MOPIBHIOBAHI 00’€KTH MOXKYTh
BUKJIMKATH CXOXI1 €MOIIll: TPEeMTIHHS, YYyTTEBICTb, 3aJIOBOJICHHS, MPHUCTPACTb.

3aBAsIKM IbOMY MOPIBHSAHHI 00pa3Ha KapTHUHA M0e31i cTae OUTBIT 3pO3yMLUIOLO.

2.2. Cnenudika nomupeHux nopiBHsHb y noesii I'. I'eiine
VY tBOpax I'. I'eitHe MPUCYTHI NOMMUPEH] TOPIBHAHHS, K1 I0MIOMararTh aBTOPY
CTBOPIOBATH ILTICHI 00pa3Hi KAapTHUHHU.
O, wie schon! wie schodn bist du, Geliebte!
Du bist wie eine Rose!
Nicht wie die Rose von Schiras,
Die hafisbesungene Nachtigallbraut;
Nicht wie die Rose von Saron,
Die heiligrote, prophetengefeierte; -
Du bist wie die Ros im Ratskeller zu Bremen!
Das ist die Rose der Rosen
(Im Hafen)
Yepe3 MOTHB TPOSIHAM MEPEIUTITAIOTHCS HIMEIbKUN, IEPChKUNA Ta €BPEHCHKHIA
KyJIbTYypHI acmekTdu. TposiHAa € CHUMBOJIOM BPOJM, a HEOJHOKPATHI TOBTOPEHHS
IbOrO CJIOBA IMITYIOTh MOpsiMy MOBY (Oe3nocepeane 3BepHeHHs). Oxpim 1woro, I

['eiine BUKOPUCTOBYE MOBTOP IS MIJCUIIEHHS €KCIIPECii Ta BUPaXKaJIbH1 MOKIJIMBOCTI.
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Hauchten Worte, st wie Mondlicht,

Und zart wie der Duft der Rose -

Und meine Seele erhob sich

Und flog, wie ein Aar, hinauf in den Himmel!
(Der Schiffbrichige)

Jlane moivMpeHe MOPIBHSHHS CTBOPIOE MOBHOIIHHY 00pa3Hy KapTuHy. Take
HOpiBHSIHHSI € PO3ropHyTHUM, IO HOO3BOJIIE€ POSMUPUTH CCEMAHTHUYHC TIOJC Ta
CTBOPHUTH TOTIK acoIiaIii.

In deinem Licht,

Wie flieBendes Gold, erglanzt das Meer;

Wie Tagesklarheit, doch dammrig verzaubert,
Liegts Uber der weiten Strandesflache.

(Die Gotter Griechenlands)

3aBASKH 1IbOMY TOIIMPEHOMY IOPIBHSIHHIO, aBTOPY BIAETHCS TEPeaaTH BCHO
Kpacy MOpsa Ta OTOYCHHS, TaKa HiJIiCHa o6pa3Ha KapThHa Mae 3HAaYHUM BIUJIMB Ha
quTaya.

Die Rose, die Lilje, die Taube, die Sonne,
Die liebt ich einst alle in Liebeswonne.
Ich lieb sie nicht mehr, ich liebe alleine
Die Kleine, die Feine, die Reine, die Eine;
Sie selber, aller Liebe Bronne,

Ist Rose und Lilje und Taube und Sonne.
(1)

Jlana moe3iss € OpHUriHaJbHOIO Ta YHIKaJbHOIO, BOHA BCS TMPOHU3aHA
MOPIBHSIHHSAMH. ABTOp OMHUCYE KIHKY, TIOPIBHIOE i1 3 TPOSIHAOIO, JIUTIEIO, TOIYOKOIO
Ta COHIlEeM. MoxHa 3pOOWTH BUCHOBOK, IO JIPUYHUN TEpOd HAI3BUYANHO
3aKOXaHUH Ta 3aXOIUICHUH Kpacoro cBoe€i koxaHoi. Llg moesis € myke pUTMIYHOIO Ta
JUHAMIYHOIO, 10 JI03BOJISIE YSIBUTH XYJIO0XKHIO KapTUHY, K JIPUYHUN Tepol OCHiBye

KIHOYY BPOJY.
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Ein Traum war Gber mich gekommen:

Mir war, als sei ich noch ein Kind,

Und saRe still, beim Lampchenscheine,

In Mutters frommem Kammerleine,

Und lase Méarchen wunderfeine,

Derweilen drauBen Nacht und Wind.

(An eine Sangerin)

Jlanuii ypuBOK MPOHHU3aHUU MOPIBHSIHHIMU 3 JTUTUHCTBOM. ABTOp pPO3ropTae
LUTICHY 00pa3Hy KapTUHY, B AKIA YUTau MOXE MOPUHYTH Ta 3rajaTh CBOi JUTAY1
poku. I'. I'eliHe CTBOPIOE aCOI[IaTUBHUN Psili, 3aBISKH MEPEIiKy MOAIOHUX 32 1E€I0

SIBUIILI.

Ich lebe und bin noch starker
Als alle Toten sind!
(XXI1)

Y naHoMmy ypHWBKY, MPEIMETOM IOPIBHSIHHS CTall >KMUBI Ta MEPTBi. 3aBIsIKU
MOPIBHSTHHIO aBTOP PO3KPHBAE MEPEBAry KUTTS HaJ CMEPTIO, POTUCTABIISETHCS CHIIa
KUTTS, TPAriyHICTh CMEPTI Ta TMOYYTTS MPUPEUYCHOCTI, sike BOHO Hece. JlipuuHuid
repoi HaroJIONIye IO BiH KMBHH Ta CIIOBHEHHWM CHJI HaBITh OUIbIINE HIK OYIh KOJIH.
3aBAsSKM TOPIBHSHHSA MOXXHA Kpalle 3pOo3yMITH 00pa3Hy KapTHHY BHYTPIITHBOTO

CTaHy JIIPUYHOT'O Ieposl.

2.3. InauBinyanbHi nopiBusinus crBopeHi I'. Ieiine
OpurinanbeHi, HATOBHEHI HECTIOIIBAHUMH ACOINAIliIMU TTOPIBHSHHS OPTaHIdYHO

BXOJIATH B 1HAMBITyadbHY aBTOPCHKY PO3MOBIIb.

Warum ist denn die Erde so grau
Und 6de wie ein Grab?
(XXIII)
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3 IaHOrO MOPIBHSAHHS 3p03yMUIO, IO KUTTA ISl JIPUYHOTO reposi HECTEPITHE,
3emiid (KUTTA) AJI1 HBOTO Moxmype Ta cipe. OTxe, MOPIBHSIHHS € aBTOPCHKUM, TOMY
110 BijloOpaxkae cy0'eKTUBHI €MOIIii Ta MOYYTTH.

Wie ein bunter Blumengarten

Liegt Toledo ausgebreitet.
(Don Ramiro)

Micto Toneno ciaBUTHCS CBOEIO CTAPOIABHBOIO TO YHIKAIBLHOT apXiTEKTYPO¥O.
Y naHomy aBTOPCHKOMY TOPIBHSHHI BUCJIOBJIEHI BJacCHI BpPa)X€HHS Ta acolarlii
OB’ s13aH1 C IIUM MICTOM.

Glockenklange zogen feierlich
Hin und her, zogen wie Schwane.
(Frieden)

JlaHe TOpPIBHSHHS € aBTOPCHKUM, a O3HAKa 3a PaXyHOK SKOi 3IHCHIOETHCS
MOPIBHSHHS € HEJOTiyHOI0. B 1IbOMYy MOpPIBHSAHHI BiJJOMBA€THCS BJIACHE aBTOPCHKI
BITYYTTS Ta AYMKH, 1110 BUHUKAIOTH TIPH CIOTJISIaHH], CyXaHH1 J3BOHIB.

Wie schwarzgriine Rosse mit silbernen Mahnen,
Sprangen die weiRgekrauselten Wellen.
(VI Der Phonix)

JlaHe MOpPIBHSIHHS CKOPIII € aBTOPCHKUM, OO MOPIBHSIHHS KOHEH 3 XBUJISIMU €
HETUTIOBUM. [IpoTe, CHIBbHICTD SBHII, 110 MOPIBHIOIOTHCS BCE K MPOCIIIKOBYETHCH.
OxpiM TOpIBHSHHS, TYyT MPHUCYTHE ymoAiOHEeHHs Ta mepcoHidikaiis. OOpazu myxe
sackpaBi Ta HaouHi. [lopiBHSHHSA Mae 3Ha4YHM ecTeTUyHU edexT. B ysBi Bimpasy
BUHUKAIOTH 00pa3y YOPHO-3€JIEHUX KOHEH 31 CPIOHOI0 TPUBOIO, CXOXKUX HA XBUJIL.
Hier sind nun die Lieder, die einst so wild,

Wie ein Lavastrom, der dem Atna entquillt,
Hervorgestirtzt aus dem tiefsten Gemuit,
Und rings viel blitzende Funken verspriiht!
(Lieder IX)
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Ille onHe aBTOpCHKE MOPIBHSIHHS YTBOPEHE HA OCHOBI CyO’ €KTUBHUX CYII’KEHb
aBTop. IlicHl 300paxyroThCs SIK IIOCh HEMMOBIPHO JHMKE, AK MOTIK JaBu. [laHe
MOPIBHIHHS MPOOYIKYE B yABI ICKpaBl 00pa3u rapsayux Ta 3anajbHUX MICEHb.

Die Vogel sprechen wie in der Fabel.
(XXVII)

B miit moe3ii mopiBHSHHS YBUPA3HIOE Ta MOCUIIIOE XYJIOXKHIO KapTUHY. ABTOD,
CIIUPAIOYMCh Ha BIACHI BIIUYTTS caMme Tak 300pa)kae Ta MOSICHIOE CIIIB MTaxiB.

Deine Worte treffen bitter,

Bittrer als der Spruch der Sterne,

Die da spotten meines Willens.

(Don Ramiro)

JlaHe aBTOpPCHKE MOPIBHSAHHSA HEMAE JIOTTYHOI O3HAKH JIJIs MOPIBHSAHHA. ABTOD
no0rpae KOMIIOHCHTH IOPIBHSHHS, IPYHTYIOUHCHh HAa BJIACHHX CIIOCTEPEIKEHHSIX Ta
Oa)kaH1 CTBOPUTH HEOUiKyBaH1 00pasmu.

Mir diente als Grammatik

Der Herzallerliebsten Gesicht.

(V1)

Jlane MOpIBHSIHHA € aBTOPCHKMM Ta HE 3arajbHOBKHUBaHUM. [Ipote, MokHa
3pO3yMITH, IO aBTOP 00paB JIsl MOPIBHSIHHS caMme Taki 00'eKTH. 3arajaoM, rpaMaTHKa
€ OCHOBOIO OCHOB, NpaBWJIaMH (PYHKI[IOHYBaHHS MOBH. 3BIJICH MOXKHa 3pOOUTH
BHCHOBOK, III0 KOXaHa >KiHKAa HAJa€ JIPUYHOMY TEpOI0 PO3YMIHHS TOTO, SIK
BIIAIITOBaHUM CBIiT. OOIMYYS KOXaHOI HACTUIBKH 3MICTOBHE 1 (popMoOTBOpHE, IO
BOHO CITY’)KUTh OPIEHTHPOM JJISI MUCJICHHS 1 IOYYTTIB JIPUYHOTO TEPOSL.

Auch muB sie sein noch langer

Als wie zu Mainz die Brck.

Und holt mir auch zwolf Riesen,

Die mussen noch starker sein

Als wie der heilige Christoph

Im Dom zu K&In am Rhein.

(LXV)
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[lopiBHAHHA € TIONIMPEHUM Ta aBTOPCHKUM, a TaKOX TMOEIHAHUM 3
rinep6osioro. BoHM chayryioTh sl MIAKPECICHHS PO3MIPY Ta MOHYMEHTAJIbHOCTI.

JlaHe OpIBHAHHS UTIOCTPYE HaJA3BUYAlHI BUMOTH Ta OYIKYBaHHS JIPUYHOIO IEPOSL.

BucHOBKH 10 APYroro po3aiiay

VY npyromy po3zaini Oysno npeactasieHno 30 mopiBHaHb y noesii . [eitne. ani
NOPIBHSHHS OYyJlM CHCTEMAaTH30BaHI 3a BHJIOBOIO O3HAKOK: TMPOCTi, MOIIUPEHI Ta
THAMBITYabHI.

B xonmi iHTepmpetamii Oyiio BHSABICHO, MmO TpocTi mnopiBHsHHS (15),
3acrtocoBaHi . 'eiiHe 3a3BHUail BUpaKalOTh OCHOBHI XapaKTEPUCTHKHU Ta CIYTYIOTh
IHCTPYMEHTOM CTBOpeHHs oOpa3HocTi. Taki o0Opa3u MOJErmyroTh CHPURHATTA,
CTBOPIOIOTh MOTIK YITKUX Ta TOYHUX aCOIlIaIliil.

Amnaii3 mommpeHux MopiBHAHB (6) mMOkaszaB, MO Taki IMOPIBHSHHS MAalOTh
HeaOuskuil ecTeTUYHUI BIUIMB. [lommpeHi MOpIBHSHHSA 3aCTOCOBYIOTHCSA ISl TOTO,
00 Bpa3uTH YMTaya, 3MYCUTH MMOOAYUTH Ta BIAYYTH HAIMKCAHE, IEPEHECTHUCS Y TOU
XYJIOKHIN CBIT.

[TopiBHsHHS, 110 Oyad BH3HAYEHI SK IHAWBIAyanbHI Ta opuriHaibHi (9)
BIJIPI3HAIOTBCS OPHUTIHAIBHICTIO Ta HEMOBTOPHICTIO. BoHM BigoOpakaroTh HOTo
YHIKQJIBHUH CBITOTJIS] Ta TBOPYE MHUCIICHHS.

[MopiBHsiHHA y moe3ii ['efiHe MOXYTh MarTh Pi3HI CTPYKTYpHI (QopMH, BiT
MPOCTUX JO0 CKJIAJHMX, 3 OaraTbMa eleMEeHTaMHu. 3aBISKH 1bOMY, oOpa3Ha KapTHUHA
I'. T'eiine € GaraTomapoBoio Ta TIMOOKOI0. OCHOBHUMHU (YHKIISIMH TOPIBHSIHHS Y
noesii ['eiine €:

— ni3HaeanbHa — aBTOP TMOSICHIOE CKJIAIHI 00pa3u yepe3 MOPIBHAHHSA iX 31
3HAMOMUMH Ta 3arajJbHOBIIOMHUMH CUTYAI[iISIMH.

— ecmemuyHa — 3aBASKA BUKOPHCTAHHS TMOPIBHSHb, aBTOpP CTBOPIOE
o0pa3Hi KapTUHH, 10 JO3BOJAIOTH NEpPeAaTH Kpacy OOCTAaHOBKH UM

MEBHOI CUTYaIIil.
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— eupasHicms — OOPa3HICTh, III0 BUHUKAE 3aB/SIKM BXXUBAHHIO MOPIBHSHD,

€ EMOIIITHO 3a0apBIICHOIO Ta YBUPA3ZHIOE 3MICT Ta 1/1€10 MOE31i.
OTtxe, nopiBHAHHSA y noe3ii ['enpixa ['eliHe € BaxJIMBUM 3aCO00M XY 0KHBOTO
BUPaXEHHs, $KI 3aCTOCOBYIOTBCS 3aJUlsi CTBOpeHHs o0Opas3HocTi. IlopiBHAHHS

J0TIOMararoTh YuTauyaM Kpaie o0pa3Hy KapTUHY, Ky 300paxye MoeT.

CuniBBiIHOLICHHS BU/AIB IPOAHAJII30BAHNX MOPiBHAHb

Puc.1
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BUCHOBKHU

JlocniauBLIM MOPIBHSAHHA SIK 3aci0 CTBOpEHHsS 00pa3HOCTI Ha MaTepiali TBOPIB
I'. T'eitHe, MOKHA 3pOOUTH TaKi BACHOBKH.

VY xomi nmochimkeHHs OyJo MpOoaHali30BAaHO Ta y3arajbHEHO TEOPETUYHUIMA
Marepiall 3 JOCHIKYBaHOI TeMH. 30Kpema, OyJio 3’SICOBaHO IO MOPIBHAHHS €
IIMPOKO BXKHUBAaHUM TporoM. Takox y poOOTi Oynau MpeAcTaBieHl KOHLEMLIi
kinacudikamii TOPIBHAHB PI3HUX JOCHIIHUKIB. byna BHU3HAYEHHS KOHIICHIIIS
00pa3HOCT1 y MOETUYHUX TEKCTaX. byno 3’sacoBaHo, 1110 00pa3Hi 3aCO0M BUKIUKAIOTh
acoliaiii B ysiBl YMTaua, M0 MOJIETIIYE COPUHUHATTS XyA0KHbBOTO TEKCTY.

byno Biniopano 28 mopieHsHb moe3ii I'. I'eitne 31 30ipku «Buch der Lieder».
Haity>xuBanimum € npocTi nopiBHSHHs. [lomupeHi MOpiBHSHHS € CKIAJIHUMH Ta
0ararolmapoBuMu, MPOTE B HUX BIIOOpPKEHMM MHUCTEUBKHUH XUCT CTBOPIOBATH
oOpa3Hi KapTUHU. ABTOPCHKI MOPIBHSHHA MOOYJOBaHI Ha OCHOBI YHIKaJbHOTO
KUTTEBY JOCBIAYy YW CyO €KTUBHUX TOYYTTIB, NepekoHaHb. [Ipore, came Taki
NOPIBHSHHS € HAA3BMYalHO IIHHUMH Ta I[IKABUMHU JJII BUBUYEHHA, 00 B HHX

BiJIOOpaKeHUI BHYTPIIIHINA CBIT aBTOpA.
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ZUSAMMENFASSUNG

Das Thema der vorliegenden Bachelorarbeit ist ,,Vergleich als Mittel der

Bildlichkeit am Beispiel der Lyrik von H. Heine*.

Das Forschungsziel dieser Arbeit ist herauszufinden, ob der Vergleich ein

produktives Mittel Schaffen der Bildlichkeit ist.

Im Rahmen dieser Zielsetzung wurden folgende praktische Aufgaben gestellt:
den Begriff des Gleichnisses zu definieren;

Klassifizierung und der Funktionen von Vergleich festzustellen;

die Bildlichkeit poetischer Texte zu charakterisieren;

die Vergleiche in den ausgewahlten Werken Heines aus der Gedichtsammlung
"Buch der Lieder" zu identifizieren;

nachweisen, wie die Bildlichkeit geformt ist und welche Rolle die Vergleiche
in diesem Prozess spielen.

Zur Losung der gestellten  Aufgaben wurden die folgenden

Forschungsmethoden eingesetzt:

die Methode der Analyse, Deduktion und Induktion bei der Untersuchung der
theoretischen Literatur;

die Methode der kritischen Analyse, um den Begriff des Vergleichs zu
definieren und seine Arten und Funktionen zu untersuchen;
Stichprobenverfahren - zur Auswahl des zu untersuchenden Materials;
deskriptive Methode - zur Systematisierung und Beschreibung des analysierten
Materials;

die Methode der Synthese und Verallgemeinerung, um die Schlussfolgerungen
der Studie zu formulieren.

Die Forschung und Interpretation der Verwendung von Vergleichen erméglicht

es, zu verstehen, wie der Autor seine poetischen Bilder schafft, welche Assoziationen

verschiedene Arten von Vergleichen hervorrufen und welche Wirkung sie auf den

Leser haben. Diese Faktoren bestimmen die Aktualitdat des Themas. Die Ergebnisse

der Forschung haben praktische Bedeutung, da sie fir die weitere Forschung und

Analyse von Heines Werken genutzt werden kénnen.
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Das Forschungsobjekt der Arbeit sind die Vergleiche, ihre Arten, stilistische
Bedeutung und Funktionen.

Der Forschungsgegenstand ist Vergleich als Mittel der Bildlichkeit.

Als Forschungsmaterial dienen die Gedichte von H. Heine.

Es wurden 28 Vergleiche aus der Gedichtsammlung ,,Buch der Lieder* von
Heinrich Heine ausgewéhlt. Am h&ufigsten sind einfache Vergleiche. Die
verbreiteten Vergleiche sind komplex und vielschichtig, doch sie spiegeln die
klnstlerische Fahigkeit wider, bildliche Darstellungen zu schaffen. Die okkasionelle
Vergleiche basieren auf einzigartigen Lebenserfahrungen oder subjektiven Gefiihlen
und Uberzeugungen. Gerade solche Vergleiche sind jedoch auBerordentlich wertvoll
und interessant zu untersuchen, da sie die innere Welt des Autors widerspiegeln.

Die Erforschung der deutschen Lyrik des achtzehnten und neunzehnten
Jahrhunderts ist ein relativ neues und relevantes Thema. In der Zeit der Romantik
erlebte die deutsche Lyrik ihre Blitezeit. Zugleich ist die deutsche Lyrik dieser Zeit

ein noch wenig erforschtes Gebiet.
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